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IV. évfolyam 1905. 30. szám Debrecen, julius hó 27.

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész évre 5 korona, 

félévre 2 korona 50 fillér. 
Egyes seam ara 10 fillér

Kiadó és laptulajdonos:

ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSED és KIADÓHIVATAL:

Miklós-utcza 1-ső szám, I. emelet. 
->X*

Kéziratok nem adatnak vissza.

HB&BÉOZTANTAL
Széchenyi-utcza 42. szám.

H

Röppen tty ük.
f/iegérkeznek tehát
Jj hős fjach-huszárok.
Kik előtt nem les: mqy'a' 
Jjkadá/y, gát, árok.

— jYo ha / ejérváry, 
jYiindenütt Így választ,
Viszi a posta majd
Jj rengeteg választ:

pedig, hogy tapsoltunk, 
Jjkár csak a gyermek.
2)e mikor megláttuk
Jj iö/iet/en vermet, —

Csordultig a pohár,
Türelmünknek vége,
Ez a válaszunk a
Jisza ur cikkére.

{11 .jll

Xik megmutatják majd,
J(a majd tettre lépnek, 
J(ogy Követelésünk 
fabatkái sem érnek.

Vénült generális 
- J/yet tenni hogy meri? 
fiiért küldött nyakunkra 
lapéntattan embert ?

piég a hortobágyi
Csíkos is azt mondta,
— Valahol egy gróf van, 
Üsse meg a guta !

felfordult világ van 
pom/ado/zik a rend,
Jjeményre csalódás,
Jóra csak rossz jövend.

jil
V ffl gj

2> eb récén is kap majd 
egy derék szál legényt, 
Szigorúan durvát, 
fiagy bajuszut, keményt.

— Szegény főkapitány, 
fiiajdnem sajnáljuk öt, 
Xomájává tette^
Teljesen a malőrt.

Cikkeket ir Tisza.
Váltig emlegetvén,
Sötét felhő vonul
Édes hazánk egén.

fiienekü! már a cár,
Tombol a török is, 
fYiegbo/ondul majd az
Ö/asz is, görög is.

M m
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S hogy a választásból 
fíe váljék figura, 
előtérbe nyomult 
fílinálunk Végh Gyula.

pia kormánybiztos lesz, 
J(o!nap uj hir támad: 
jYíeghivták ö kelmét
2) a Iái lámának.

jjbszo/utikus kor
Xöszönt a magyarra;
— fiiért is mente! óh nép 
Jobb oldalról balra.

Japán az Orosszal, 
frankhon a némettel,
Szerb a román ellen, 
fíorvég majd a svéddel.

— Szegény főkapitány, 
f/iajdnem sajnáljuk öt, 
Szüntelen hordozza 
fiiagával a malőrt.

pia kormánybiztos lesz, 
Jfo/nap uj hir támad: 
jYteghÍvtak őkéiméi 
fíiuszkák császárjának.

jYagyot mondott jjjichy
Xi mellesleg grójis, — 
Xész feláldozni, ő 
piég egy milliót is

S mikor lejárata _
Jött a nemes szónak, 
jYem akadt gazdája
Jj feldicsért lónak.

Egyszerűen azért,
— fiiért kesereg erről? — 
lehullott a bilincs
Jj nemzet leikéről.

Jfarcra készen állunk, 
Jelszavunk a régi: 
Jött-ment nép jármában 
jYem akarunk élni.

S ebből a tanulság 
fii ás ugyan mi volna?
Sok lett az eszkimó
S nem elég a fóka.

S igy nem is tehetünk
Valóban semmi mást:
Sok az éhes gyomor,
Gyilkolnunk kell egymást.
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2 KARIKÁS. 30. szám.

Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani szíves­
kedjenek.

A KARIKAS SUHOGÓJA.

Rendőrkapitányokat és pedig /) 7 oé / 
zett rendőrkapitányokat akar Kristóffá a 
nyakunkra küldeni! Ezek a jogvégzett urak 
csakugyan végeznének nemzeti jogaink­
kal — ha lehetne!

Grómon Dezső nyugalomba vonult!
Kitüntetést felülről nem kapott, de a Sza­
bók egyesülete legközelebb díjmentesen 
kinevezi — n adr ág specialistának!

Aponyit Komáromban a bukott libe­
rálisok forradalmár színben szerették 
volna feltüntetni azzal a közbekiáltással, 
hogy fenjük a kaszákat! Jobb lenne, 

ha a begyepesedett agyvelejű liberális urak 
az eszüket élesittetnék és nem a kaszát.
Különben, ha a nemzet valóban eljutna a ^ -
kaszafenéshez jogainak védelmében, első 
sorban ők éreznék meg a magyar kaszák élét!

Zolthay Lajos, a inig nagy buzgósággal rendezi a 
halápi és hortobágyi ásatások eredményét, az idő alatt 
egyik helyi lap szintén végeztetett ásatásokat és meg­
találta Zoítai neve számára a h és y betűket! ügy lát­
szik, bosszantani akarják véle Zoltait!

Dr. Wolaffka Nándor Feketehegyen soványodik! Jó 
lenne, ha Feketehegyen hagyna egy pár kilót 'a feíeke- 
kezeti türelmetlenségéből!

Meghalt Rigó Ferenc. A kondoleálók közt legelső 
volt Kimen Héderváry, aki őszinte részvétét nyilvání­
totta !

A spanyol pénzügyminiszter Echegaray, a költő 
lett. Mi magyarok ezen nem csodálkozhatunk, hiszen ná­
lunk 67 óta minden pénzügyminiszter költő volt. Pénz- 
költő. Még hozzá a pénzt mindig az osztrákoknak köl­
tötte, a mi rovásunkra.

Jó, hogy meghalt szegény Hazafi Verái János. Még 
Fejérváry á la a spanyol király — meghívta volna 
pénzügyminiszternek. Nálunk ugyanis a költők közül csak Küry és Fedák tisztelői között ismét kitört
Hazafi vállalkozott volna erre a feladatra. De tán még őse, dalom! c~"~' r ' ' 
vagy csak Hazafi nevének letételével.

Rásó Gyula ismeretes hazafiatlan rendelete után 
Kristóffy belügyér boldogan dúdolta és nagy megelége­
déssel: &

Az alispán, az alispán kalapomhoz rózsát tesz.

Gróf Zichy Jenő egy milliót hoz áldozatul a haza 
oltárára! íme, egy nemes gróf, aki ifjú korában szerelmeiről 
volt, nagy korában honszerelméről tesz nevezetes.

Végh Gyula főkapitány szabadságon lesz egy hónapig. 
No, most rajta! — ha ezalatt az idő alatt meg nem oldódik 
a kőműves sztrájk, — akkor soha.

Kalapellenes egyesület alakult Londonban. Bizony 
Debrecenben is elkelne egy efajta egylet, ha nem is minden­
féle kalap, de legalább a vaskalap ellen.

Végh Gyuláról merész álmodozók azt hiresztelték a 
multhéten, hogy a darabont minisztérium kormánybiztossá 
teszi! hz bizonyos, hogy ez a kinevezés Végh Gyula 
személyénél fogva — nagyon stilszerü lett volna!

Báró Feilitzsch Bertold lemondott a főispánságról 
mert nem szándékszik az abszolutizmus kezében esz­
köz lenni! Hej! tanulhatna tőle az a másik Feilitzseh 
báró, aki meg épen most kínálkozik bihari főispánnak !

Annyira belejöttek a helyi lapok a kisvasút szi­
dásába, hogy még a Krivosesetért a kisgőzös mozdony- 
vezetőjét okozzák! Vájjon a Dunát mért nem okozzák! — 
ha neki szalad valaki a vizének!?

Fauszt Elek pénzügyigazgató a pénzügyi palotát 
szanatóriummá szándékozik átalakíttatni— nem lévén 
az adóbeszedéssel dolog — a hivatalnokok, a hivatalos 
órák alatt napfürdőt vesznek — az üdítő tust a Fehér 
lóból szállítják!

Stern Náci étvágytalanságban szenved! Az orfeum 
dámák mesés étvágya vette el az étvágyát!

Vecsey Imrének roppant melege van! Nincs itthon 
a főispán, nem tud az ő — árnyékába húzódni !

Budapesten 6000 koronát adtak egy állandó tervezőnek, 
akinek egyetlen egy városépítési térve sem vált be. 
Mi az a 6000 korona Aczél Géza pozíciójához képest — 
pedig az ő tervei sem igen sikerülnek.

Vörös László miniszter úgy látszik megunta már a 
dicsőségét, ott akarja hagyni a darabont bandát. Könnyű 
neki! nem tartozik senkinek sem most már — hát az 
országnak sem akar felelősséggel tartozni.

Már a főtéren is mernek garázdálkodni a betörők. 
Ha ilyen erélyes és gyors lesz a rendőrségünk továbbra 
's, mint eddig - bizony-bizony ellopják tőlünk még 
derek főkapitányunkat is. J

üry és Fedák tisztelői között ismét kitört a forra- 
^HHek a forradalomnak az lesz a vége, — hogy 

redakot detronizálják a felhajszolt népszerűség tró­
nusáról. 1 ö
, , herényi forgalmi főnök ur, ugyancsak hajszolja 
es bünteti a vasutasokat, ha nem Fiúmnál csináltatják 
az egyenruhát Ja! ezen nincs mit csodálkozni ebben a- ^ mu isuuuiKozni eooen a

Hanem azután Rásó alispánnak nem terem rózsákat Provizlos világban! Ajánljuk Tolnai ur fiú veimébe ezt 
' ~ —JL- az egyenruha manővert!
. V, ---- 1-------- - 11V,M vili 1 VZ.Otit\dl

az a rendelet. Jánosi Zoltán tiszteletes ur a megmondha­
tója, hogy miért?! De hát várjuk be a legközelebbi vona­
tot és — — rendkívüli közgyűlést.

Maróczy Géza lett az osztendei sakktorna világbajnoka. 
Tehát ez idő szerint magyar ember a ví'ág legjobb sak­
kozója! Egyébként az arany bulla ideje óta a magvar­
nak állandó jelszava volt a „sakk a királynak“!

Hazafi Verái János is épen most tudott meghalni 
amikor politikai életünkben annyi a megéneklésre 
váró „megrovást kaland“.

Fejéiváry Géza Karlsbádba megy! Nem csoda, ha 
a politika elrontotta az ő katona gyomrát!

Az első Trieszti Cognac 
párlati intézet (Destille- 
riel CAMIS és STOCK
........BARCOLÁBAN. . .!
. TRIESZT MELLETT
... ajánlja belföldi ...

Meghívók 0'je^'z6si jgyekben modern különlegességek # 3 Mihály Samuel munyomdájábun Debreczen, főtér 30.

^Nyíregyházán KolonicfRSfbb -é,S lerzobb fényképek csakis 
Kolonie» Bela műtermében készülnek : Városház.

gdgropejat, mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése ai-ittáll 
Vt palaczk o kor., i/-> nalaczk •) un in . au-engedmény. KaphatJ 
Lajos. Félegyházi János, — Má 
Party Ferenc, Roth Antal, Tóth Kaiáyer Jenő, — Ke

n Kálmán, Deutsch

ui, , .Verkli F
I lossy Laji

régnél.
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30. szám. K A R 1 v A S.

Uegidő^bb Khon ur jó kívánságai. Drótnélküli táviratok Nagyváradról.
Ledje thethüled oz élet olyon gyönty, mint o Fejérvárv 

miniszter oresage. y

Sztrájkoljo nálod o thied jomor.

Thethüled o mézeshetekre hivjonok be jokorlotro.

Ürükhülyed the o thied gráci notynénitüi edj millió 
Kossoth-bonkó.

Senki se ne iridjelje thegedet.

Hűséges orotást tliolálja the nálod o holál.

Idős Bugyi Sándor
hogy oszt’ ípsígbe’ hazagvütt Pestrül, mer’ a dísztó nagy daganat 
o’an lelt mán mint a telöklöm, hát a’ adóhévatalba’ lépett el első 
napon is, mer’, hogy tudományos Nagy Jóska aszonta vót, ho«v aki 

a porciót bé nem ággyá, hát megjelenik a’ adójégrehajtó annál.
— Hogy oszt’ a mindentudó 

jó istenem, aki a’ árvákra, meg 
a’elesettekre gondot visel, - meg­
gyógyított, hazakerültem oszt’ a 
csanádho’. Sári égisz odátig 
vót a’ örömtől, de azut o’an 
rímük kipet vágott, hogy a mán 
határtalan vót. — Mi bajod 
akatt ? mondok, — tán mcs- 
meg a gerincedbe nyillalott. - 
Jajj apjok, — aszongva, — ten- 
nap itt vót tudományos Nagy 
Jóska oszt' — aszonta, hogy 
mihelyst haza kerül kend, rög­
vest szállécsa bé a porciót a’ 
adóhévatalba, mer' száz baj lesz.

Ej nyes, a’ istenjankóját néki 
mondok, akkor hoci aztat 

megzsugorgatott kőccsíget a 
tiszta szobából hadd lípjek fel 
véle. Viszem oszt’ a harminckét 
pengő négyvennvóc píszt, oszt’ 
ahogy belipek a adóhévatalba, 
hát a rímftő sok jégrchajtók 
ott vannak a szoba közcpin, 
osztán bakkfütyöt jácottak, még 
peig o’an kippen, hogy hun a’ 
egyik ugrott a másik hátára, 
hun a másik. — Mi tívők técce- —
nek lenni, szollkok meg egyet,
tán bijon jáccani teccenek ? - Mi járatba van Bugyi uram ? —
aszongva kettő is cccerre. — Hát kírem mondok behoztam a por- 
cijómat, mer’ hogy nem meltóztattam megvárni, míg leteccenének 
gyünni írté. Nem fogaggyák el, aszongyák, mer’, hogy úgy 
ércse meg kelmed, hogy szeksz-reksz világot ílünk. — Ónve, — mon­
dok, — a jó Isten tarcsa meg a jégrehajtó urakat ebbéli jó szokásukba, 
akkor én szívódok innét, mer’ hátha megteccenek gondolni a dógot. 
— Csak siessík kelmed, aszongya — a kis Szakmári úr, oszt’ igyík 
rá egy takarosai, mer’, hogy rosszúl is níz ki. Szivódok tekintetes 
uram, — avval meg se’ álltam a kis Krámerig

— Hát rímitő jó világ kezd lenni a szegíny magyarra, mer' egy 
a’, hogy mán ezut porcijót se’ fizetünk, más meg a’, hogy a Marcit 
se’ viszik el katonának. Hát így kellett vóna mán a sort alkalmazni 
ríges-rígente. mer’, hogyha csak felgondolom aztat, hogy csak egy 
bornvú köröz is is belegvUtt eddig két ezüst pengőbe’, hát a' ember 
csakhogy ippeg cukilusta nem vót a hévatalnokok eránt. Hát jól van-e’, 
így oszt’ máj’ csak megílünk valahogy, oszt’ e’ kis itarra is mingy’ 
jobban sikerül egy pár garas, mer’ bijon eddig rímitő sok pínzt elfo­
galmaztak a szegíny embertűi eccer-mászor.

Udvarias.
— Ugv-é, hogy ezen a fényképen nagyon bamba 

arcom van ?
— Kedvesem, én úgy találom, hogy a kép nagyon 

is — élethii.

Szegény Somogyi! Akár akar, akár nem, jövő évre 
is tallóznia, kell. a városnak, különben ci számvevőség 
néni' tud róla kimutatást adni. Pedig a közgyűlés igy 
utasította őket! Markovics József dr. ezzel az indítvánnyal 
lepipálta Mark Twaint!

Adorján Emil résen léte nem igen tetszett a váradi- 
aknak, s csak azon csodálkoztak, hogy Adorjánnak nincs 
is akkora orra, mint Farkas Izidornak, — mégis bele­
ütötte a számadásba.

Szokoly Tamás lesz Rigó Ferenc utóda. Reszkesse­
nek a jövő Khuen-Hédervárjai, Szokoly már nem súg, 
hanem — dörög!

Halász Lajos dr. megmutatta a számadás tárgyalása­
kor, hogy ő csak a tiszta vízben szeret halászni.

Gábel Jakabon a búskomorság tüneteit észlelték. Oka 
az ő nagy búskomorságának abban keresendő, hogy Tisza 
István már befejezte honmentő vezércikksorozatát Az 
Újság-ban. Tisza István, Gábelen segítendő, valószínű­
leg újra cikkezni fog.

Jegenye-fürdő hideg vizétől még nyakszirt-merevedést 
is lehet kapni. Az elgyengült férfierők asztaltársasága 
Paczauer Józsi vezetésével népes kirándulást tervez e kies 
fekvésű fürdőre.

Abból az alkalomból, hogy Szirmai doktort a „N. Fr. 
U.“ két Ízben leintette, áthelyezését kéri a Frimm-féle inté­
zetbe. Hogy ez se tartozik a nyilvánosság elé, abban 
igaza lehet a doktor urnák.

Sidoli Cézár cirkuszigazgató úgy látszik visszavágvott 
Nagyváradra. Több érdekelt fél már is konstatálta, hogy a 
nagy Cézár már nem idomít úgy, mint 15 évvel ezelőtt.

Dr. Berkovits Ferenc köz- és váltó politikus, politikai 
meggyőződését br. Fejérváry Géza miniszterelnök rendel­
kezésére bocsátotta.

Dr. Fodor Gyula hazafias indítványának tizenhárom 
ellenzője volt. A husus fazék vértanúi.

Dr. Adorján Emil ugyancsak tüzes beszédben támadta 
a zármérleget. Ragány főszámvevőnek úgy befütött, hogy 
ez kénytelen volt Biharfüredre, hidegebb éghajlat alá 
menekülni.

Lukács Ödön tanácsnok elkészítette a városi tisztvi­
selők fizetésrendezésének tervezetét. Az emberfeletti mun­
káért — mint értesülünk Halász Lajos dr. külön 1000 
korona tiszteletdijat szavaztat meg az önzetlen tanácsnok­
nak (Almával).

A városi zárszámadást többen kifogásolták. Ragány 
főszámvevő keserűen tapasztalta, hogy a felszólaló varos­
atyák között kiütött a ragányos betegség.

Juricskay Barnát megválasztották aljegyzőnek. Ebből 
az alkalomból 100 terítékes bankettet adott a Pásztor Ber­
talan korteseinek.

Rimler Károly mielőtt 8 hiti szabadságidejét meg­
kezdte volna, veder számra ette a tojást a Royalban. ügy 
látszik, hogy a polgármester ur már nem tud — énekelni.

A . Lloyd-orfeum" egyik csillagáról azt beszélik a 
rossz nyelvek, hogy nem annyira dán, mint inkább — 
jordán énekesnő.

Dolgos Náci Bazár-vendéglőst a térdszalagrend lo­
vagjává akarták kinevezni, de minthogy két bal iába van, 
a megérdemelt kitüntetés elmarad.

Szabó Dénes kitűnő fényképészünk álvette a Zsunk- 
féle Bémer-téri fényképészetet. A kiváló mester az első 
felvételt a Nagyváradi Takarékpénztárban eszközölte.

Stern Miklós uj főutcai bérházának egész földszintjét 
egy világhírű szürszabó-cég vette bérbe. A megrendelők 
figyelmeztetnek, hogy mielőtt szükségleteiket beszereznék, 
a palota homlokzatát vegyék beható tanulmány alá.
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KARIKÁS. 30. szám.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Feilitzsch főispán is kilépett a szabadelvű pártból és 

betette maga után az ajtót, nehogy az öreg Beniczky 
is vele jöhessen. Szükség van a pártban rá, mert ő kepezi 
a jövőbeni feléledés kovászát. Fejérváry most nem hasz­
nálhatja, mivel kevés a sülnivalója.

Mikor lesz jég? kérdezte távirati utón egyik előfize­
tőnk Nagyváradról. Visszatelegrafáltunk: Majd ha fagy 
(még pedig nem a jéggyárban, hanem a szabadban).

Aki erősebb, az a hatalmasabb, tarta a nyíregy­
háza—vásárosnaményi vasút igazgatósága a vonaljai által 
elgázolt emberekre és automobilokra vonatkozólag.

Szabolcs vármegyében 60-as bizottság szervezkedik 
a kormány eilen. Céltalan dolog, akárcsak a szúnyogok 
ellen irtóháborut viselni. Mindegyiket megöli a hideg, 
még pedig az egyiket az ősz, a másikat pedig a honfi szív 
dermesztő fagya.

A „Nyirvidék“ szerint kilépett a főispán az ország­
gyűlési szabadelvű pártból. Nem is tudtuk, hogy az or­
szággyűlésnek és az abban levő egyik pártnak tagja. Erre 
vonatkozólag mondta Feilitzsch, hogy még mesének is 
rósz (hát még valóságnak).

A lapok hozzák a városnál szabadságoltak névsorát. 
Előnyösebb volna, ha a szabadságban nem részesítettekét 
hozzák, kevesebb helyre férne el.

A pénzügy igazgatóság, az ex-lex miatt, nevét minisz­
teri engedély alapján pénztelenségi ügyigazgatóság-ra 
modernizálta.

Nyíregyházán kiütött a szarvasmarhák között a lép- 
fene. Nagyobb volna a rémület, ha a szarvatlanok között 
pusztítana.

Pakonpart Alfréd
szappanbuborékai.

— No ilyet!... Van szeencsém kedves 
Papp László ur ! mésztassék kéem belet 
paancsolni. — Óh, milyen idegesnek mész- 
tatik lenni, kéem. — Nem ártana talán 
kéem egy harci piolca ? — Mese piolcáim 
vannak, kéem. — A régieket már szeszbe 
raktam, könyörgöm. — No igen, kéem aláson, 
ólján az élet. A vén piolcákat szeszbe szok­
ták rakni, kéem. Óh nem célzás kéem ez, 
ne mésztassék magát piolcának tekinteni, 
kéem.

— Ah! van szeencsém kedves Fejér 
ügyvéd ur. — Mésztassék kéem belet paan­
csolni.

— Kéem ! — Papp ur kéem, hova mész- 
tatik sietni ? hiszen az álla alatt még csupa
szőrös, kéem aláson. — Kéem, ha sietni mésztatik, az már más. — 

— Szervusz Aladár! — A Kubelik adjutánsa térgyeljék meg,

Ma már minden házi asszony . Gy üresén y-féle ecettel sa­
vanyít. Gyár Debrecen, Deák Ferenc utca 13. szám.

Máramarosi sókockák.
György Endre le akar mondani miniszteri tárcájáról. 

E hírre szigeti tisztelői sürgönyt menesztettek hozzá a kö­
vetkező tartalommal: Gyere haza Bandi! minden 
meg van bocsátva !

Bartók Béla, tekintettel a színésznők bevonulásával 
meginduló nagy szerelmeslevél forgalomra,, 4 uj 
postaszekrényt állíttat fel

to -r—
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Gyermekszobából.
Gy.: Apuka, mikor volt őrült!?
A : Hát bizony fiacskám elég gyakran!
Gy. : Nem igaz! mert apuka azt mondta a nevelő 

néninek, hogy csak akkor volt őrült, mikor tégedet felesé­
gül vett.

Tikkasztó nyári délután, 
Midőn vágyunk eső után, 
Melytől fű, fa zöldül éled,
S lehűti a forró léget; 
Keressük az árnyas helyet, 
Hol az ember megpihenhet: 
Két barát az országúton, 
Vájjon mért siet oly nagyon ? 
Az egyik már el is fáradt.

Ledőlt, pihen egy fa alatt.
A társa mutatja neki,
Hogy a cél már nincsen messzi. 
Ottan van a falu tornya,
Innen csak félórányira! 
Anna-bál lesz máma ottan 
S akiért a szivük dobban,
Kiért fáradnak oly nagyon :
Hot a nyaraló kisasszony ?

Gy. •• Mikor látja az ember a hátaközepét ?
A.: Semmikor, te kis csacsi!
Gy. : Csak azért kérdeztem, mert apuka azt mondta 

Jucinak, hogy téged csak akkor szeret látni, mikor a háta­
közepét !

Nyári „kacsák“
(á la fiumei czápa).

Végh Gyula a múlt napokban már elkészíttette kor­
mánybiztosi egyenruháját. A ruha pompásan áll, — csak 
a harisnyája szorul egy kissé.

Fodor Jóska már elkészült azzal az értekezésével, 
melyet az antialkoholisták szeptemberi kongresszusán 
olvas fel.

Fauszt Elek sürgősen 
kért a minisztériumból (nem 
mert egymaga nem győzi az 
ellenőrizni.

Hauer Bertalan legközelebb egész tárgyilagosan meg­
írja Németh András életrajzát és jellemzését a vendég­
lősök szaklapja számára.

Domahidy Elemér lázas tevékenységgel készíti elő 
a — legközelebbi közgyűlés tárgysorozatát.

Szentkirályi Tivadar külföldi tanulmányútra indul, 
szinházügyben, — hogy a szinügvi-bizottság ülésein szak­
szerű megjegyzéseivel megdöbbenést keltsen.

Berger Jenő — a következő színi évadra — kor­
szakába! növeszt!

egy segéd-pénzügyigazgatót 
Eisenmann Oszkárt), — 
ex-lexes adók befizetését

kérlek aláson. — Kérlek ! ? — No ugrájj kérlek, mert hozzád vágom 
a nagytemplomot. vádlott a pana-

Kedélyes.
Biró : Tanú, hallotta ön azt, hogy a 

szosnőnek mondta volna azt: „szerelmem ! 
lenem !“ ?

lanu: Egyszer sem hallottam, de hogyan is mond 
háttá volna azt, midőn a panaszosnő neki — felesége!

„drága egyet-
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30. szám. KARIKÁS.

Micike,
virágárus Icánv csintalankodásai.

Mostanában a sporttéren van 
legnagyobb kelete a virágaimnak. 
Valami versenyre készülnek a fiatal 
emberek, meg a kisasszonyok; olyan 
csudálatos neve van annak a játék­
nak, amit játszanak, úgy mondják 
hogy lánytenyésztő játék! Node 
hiszen tenyésznek is tőle a kis­
asszonyok jobban, mintha a szo­
bába ülnének. Csak azt nem tudom, 
hogy mikor ezekből a kisasszo­
nyokból nagyságák lesznek, akkor 
is kinn ugrabugrálnak-e a sporttéren? 
— mert akkor az ördög el is viszi 
a háztartást!

-amsei
A lövészverseny után talál­

koztam a nyertesekkel, de nagyon
el voltak bizakodva, hogy dijat nyertek a lövésért és úgy 
csíphették az államat, mintha valami céltábla lett volna 1
Mohó igv magamba -- nem oda Buda, láttam én már
jobb lövőket is, de azért nem szemtelenkedtek az állam 
köréi1! Nézze meg az ember!

Virágot tessék!

-Édes Sándor, boldogságom 
Mondd, szeretsz e engemetV 
„Minden percben százszor oda 
Adnám érted éltemet!“

A hü szerető.
Az alatt mig igy beszélnek 
Jő a férj dühtől vakon,
És Sándor, a hü szerető 
Megszökik az ablakon.

Angelotfi mulató a Bikában.
(Debreczen.)

A Morgcin-család legszenzációsabb mutatványa, 
hogv az egyik hölgy a karján fejtetőre dilit egy férfit. 
Ő a színpadon csinálja azt, amit kolleganői a színpadon 
kívül — t. i. a férfiak fejtetőre állítását.

A kaszárnyái jelenet valódi kincstári toalettjei 
eltűntek. Igy pártolja még az állam is a leleményes igaz­
gatónőt.

Vasvárinak a nevét is irkálják-firkálják városszerte 
a falakra, mint tavaly Sarkadiét. Tán csak nem akar 
Vasvári is Zilahihoz kerülni ?

A pasa törvényes felesége olyan szép és bajos, 
hogy sokan szeretnék, ha nekik is a feleségük lenne. Meg 
azt se bánnák, ha nem is — törvényes.

"> X

Barna kis lány.
Barna kis lány, kis angyalom 
Fáj érted a szivem,
Hogy nem lehetsz te sohesem 
Az én feleségem.

Bárha szivem majd megreped 
A nagy fájdalomtól,
"Vigasztal, hogy nem kell félnem 
Soha az — anyóstól.

Szatmármegyei borsszemek.
Károlyi György gróf úgy látszik egy kis ordóra, 

vagy arany gyapjúra pályázott a közjogi tudatlanság és 
hazafiatlanság jegyében született nyílt levelével. Gyapjú 
illik legjobban az ő — együgyiiségéhez.

Papp Géza polgármester felcsapott a darabont­
kormány csatlósának. Jót eddig is keveset tételeztünk 
fel ő főPcippsága felől, de ennyit mégsem gondoltunk. 
Vigyázzon, hogy a stréberkedését történelmileg hír­
hedtté ne tegye!

Szatmár vármegyét — közelebbről a nagykárolyi­
akat a szeptemberi antialkoholista kongresszuson — 
Nonn Muki fogja képviselni.

Péchy Antal ny. városi alkapitány arannylako- 
dalma alkalmával tréfálkozva ezt a találós kérdést adta fel 
egyik jó barátjának: — Tudod-e, hogy mi a különbség az 
igazi lakodalmam és az arany lakodalmam közt? — 
Nem?! — Az igazi lakodalmamkor a feleségem pirult, 
most meg már én pirulok! Bizony, cserebogár, sárga 
cserebogár!

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

— Jónapot Kálnai ur! —
Mostanában nagyon friss­
nek tetszik lenni! — Hasz­
nált már a sok gőz? —
Megerősödött drága egész­
sége! — Bizony! kérem igy 
nyúlik az ember élete hosz- 
szura, mint a guru mi külön­
legességek — köldökön 
alul!

- Hé, bátyó — nem kell 
ám a medence vizéből inni!
— csak nem orvosi rende­
letre iszik belőle! —Jó, jó 
tudom, hogy megfizetett
érte, de csak a maga hasz- „ .
nára mondom, hogy ne igyék belőle, - mert mar sokan 
fiirödtek benne ma! Hát a’ mi? Szaraz kolbász? - Minek 
a’? _ Vagy úgy, egész nap benn akar maradni bátyám a 
gőzben ? Csak arra ügyeljen, hogy a vízbe ne hagyja - 
köldökön alul!

Az arabs énekesnő ellenben szépnek, ha nem n> 
túlságosan szép, de legalább feketének elég fekete. Szörnyen 
is tetszhetik azoknak, akik vacsora után szeretik a ’apu 
cinért — asszonyban is.

Gondolatok.
Igazán gyűlölni csak az tud, aki igazán tud szeretni.

Igaza van.
— Kedvesem, kétségtelenül remek partit csinálsz, de 

mégis részemről olyan idős férfihez való férj tez 
„agyon gondolandó., ment5l

vább gondolkoznék, annál idősebb lenne.

A háborúhoz három dolog szükséges, pénz, pénz es 
igen sok pénz! Minthogy a házasság is háború, ehez is 
ez a három dolog szükséges!

A nők a szerelemről könnyebben lemondanak, mint a 
— toalettekről; sőt gyakran a toalettekért szerelmüket 
szívesen adják!

" * :■ ,V.
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Hofnyeles Pistuka
levele a szerkesztőhöz.

Kedvesz arany ősz Szejkesztő báci !
~ Feltétlen megnyugtatászomra 

szoldál, hogy Végh Gyula báci szabac- 
cagra ment ész Tóth Miszka báci lett
a hejetesz főkapitány. Bizony. _
Isztenem, Isztenem be szók szegény 
embej éhezett azéjt, hód Végh Gyula 
báci méd a kákán isz görcöt kejesztet.
— Ugyebáj moszt máj nem isz jön 
vissza többet? — Idén? Apuka tegnap 
azt mondta, hód Boczkó báci idejében 
nem szírájkojtak ilyen szótan. Bizony. c*

■ Szedény Boczkó báci, az olyan 
szidoju báci volt; de azéjt nekem igen szók klajcált adott 
am. fiat cak teszék oda cinálni a dógot szejkesztő báci
íl°=dsim<^-í; Pe '%ven ol-van 5Z°k éhesz embej és 
teszek Toth Miszka bacinak medmondani, hód ha rendet
g". % r-!n(L®.r5z^en’ ^jt j°P°k neki huszonöt darab világosz 
botanikát Bizony, amit én kimondok, azt med isz teszem 

~. Fennáhó jó edészséget kívánok madának isz és a 
loth Miszka bacinak is. A mada kisz

Pistukája.

6unár és jiáj fejti
városi bizottsági tagok a politika miben I ítél írül.

— Hogy nízhet ki az 
a Fejírvári, sógorom ?

Akkurát úgy áll a ba­
jusza, mint sógoromnak.

— Na hát ilyet kéc- 
cer se mongyík sógorom, 
mer' bijon Isten felütő ni 
a állát.

- Sógorombul rímítő 
fáj in kormánybiztos lenne.

— Mi vígról gondojja 
sógorom ?

— Ippeg ojankíppen vakaródzik sógorom, mint 
Vig Gyula.

— Hát Rigó Ferenc is meghalt, sógorom.
— Bajba is van a Fejírvári-kórmány, sógorom, mer 

hogy nincs mán, aki utbaigaziccsa ükét.

Szt.-£ászló (Püspök gyógy/üröö)
Remek fokvés, olcsóság, szépség, tisztaság, kényelem és gyótry. 

hatas tekinteteben bármely más fürdővel felveszi a versenyt c,>
, Természetes meleg kénes hévviz forrás. Évenként több ezer fürdő 

vendeg. Vendéglő, kaveház cukrászda. Kényelmes, olcsó szobák 
Fürdő orvos . Dr. Nagy Ignác nagyváradi gyakorló orvos. Fürdő­

bé*61 Kernáts János.vendéglős

Komáromi jl mű-hangszerkészitö
Debreczen, József kir. herczeg-utcza 2.

(Bika-szálloda mellett.
Zongora, czimbalom, 
harmonium, pianínó, 

hegedű, flóta, tilinkó, 
harmonika, czitera, tro 
bita és mindenféle han 
szer és azok alkatrészei 

jutányos áron.
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A Mfligan család (Fehim pasa neje) még csak 
2 napig vendégszerepei.

Legközelebbi újdonság!
.és társa Eredeti búr lövések és 

es lasso dobók a szabadságharc vitézei.
Uj bohózat.
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Eladó ház és szőlő.
S-dlt .orsztouG«» Kmä! j6vedllmra6Sí*
hátulján aj.elytvas.it mentén fekvő, lakható épülettel ellátott Tó
karban levő szoloskert kedvező feltételek m^llotr plnri/ r t i’ ^

Szakszerű műhely. — Uj hangszer készítését és javítását elfogad.
Zongora, hangolás vidéken is. Mindenféle hangszer részletfizetésre

§§88888888S88S885888888888S8888888588888588 
ANGELOTTI MULATÓ

az Arany-Bikában (Debreczenben).

\A A harmat-créme N
arcszépitö és bőrápoló kenőcs,

mely teljesen ártalmatlan és sem higanyt, sem ólmot nem 
tartalmaz, a legrövidebb idő alatt megszüntet mindenféle szeplőt, 
máj foltot, pattanást, borai kát (nutesser) s búrba jókat. Kisimi.ja 
a ráncosodni kezdő arcbőrt s azt fehérré, simává és üdévé teszi. 
Legjobb óvszer a szél és a nap befolyása ellen az arcra.

Nem zsíroz, tehát nappal is használható.
—..- Hatása gyors és biztos! 11

% tégely harmat-créme ára 1 korona.
------------------------- O Készítő helye s főraktár: Q------------------------_

Mihalovits J. gyógyszertára
Debrecen. Főpiac 31 . a városházzal szemben.

V

ceecceeoceeoeeooeecieecceecceeooeeooeeooeeo

Gyöngyöm Gyuszi
ŐS kollégiumi ős jogász kanyaritásai és vicinális viccei 

és az ő saját sarkán.

Ha nem sikerül megcsípnem a doktorá­
tust, felcsapok városi tisztviselőnek. Mén 
polgármester is tehet belőlem, mert jel-
Ä® °mk mindi,J “ faluval

Mese dereik ember ez a Visky Sándor 
bátyám uram. Oly kellemes mosollyal tudja 
szivarjait kinalgatni. hogy teljesen megíeled- 
kezek a korkulönbsegről s egy helyeit ren- 
desen két szivarral- könnyíteni 'inni tár­
cáját. - ■’

Közeledvén a vadász-szezon, na"X'bácsi- 
kam egy remek lancastert küldött. Hogv nem 
lehet rósz fegyver, abból is kitetszik, hogv az 
öreg György barátom cp/ szóra öo'ko­
ronát adott ra Jak, hiába, több nekem 
mos! egy sneff, mint száz darab fácán.
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mindenkit érdekel.
jVem úgy vau most, mint volt résen 
üröm csillag gyúl az égen /
.V/ás a törvény, más a divat,
/I régiből mi sem maradt.

Ex-lcx van most. nincsen kormány,
All a válság, dől az ármány.
Adót nem fizetni: ez sikk!
(Ha fizetnéd, el sem veszik.)

Sincsen adó, nincs sorozás.
Bélyeghiány, végrehajtás, 
így hát pénzünk vagyon hóven,
S úgy élünk, mint hal a vízben.

Jó olvasónk, neked is lesz 
Öt koronád felesleges.
Adó hely'tt a ,,Karikás“-ra 
Fizess elő hamarjába !

Ki pedig hátralékban van,
Fizesse most meg pontosan.
Mig adót nem kell fizetni,
Könnyéi lesz ezt törleszteni.

A ,.KarikásÍL elönyára 
Fotom 5 kis koronácska '.
Aki arra előfizet,
Kevés pénzért sokat nevet.

-A „IZarikás“ előfizetési ára 
egy évre 3 korona.

Vaczak András
városi lendőr napközi intézkedései.

— Felőgyelgő úrnak aiáson 
jelenteni, a főtíren semminémű 
abfér nem atta elő magát. —
Igenis kírem, szóltam vöt a cuki- 
lustáknak, hogy ájjanak mun­
kába, mer’ máskíppen megharag- 
szok, de aztat rnonták, hogy hát 
csak haraguggyak. Erre én aztat 
montam aiáson jelentem, hogy 
jól van, hát harakszok. Igenis, 
mosmán harakszok. — Ne hara- 
gugyak ? — Igenis hát akkor 
nem haragszok. — Szógája

— Elitje.' Fogják meg 1 
kírem ! — Megájjik avval a
biciklivel, kire ni. — Fia az úrnak 
eccer aszondom, hogy ne haj- 
csék o’an sebessíggel, hát tessen 
szófogadással lenni, mer’ más- 
kipp úgy vigig hajótok a háta- 
közepin, hogy lenyeli a biciklijit 
ijjettibe. Na hát ! — Égisz nap 
aztat ugatom a biciklis uraknak, 
hogy ne lessenek úgy toszúlni, 
mint a veszett állat, oszt annyiba se’ veszik a lendőri tekintéjl, mint 
a lendőrfőkapitány urat az újságok. — Ne tessenek kírem kihozni a 
birka türelemből, mer’ bijon isten megharagszok. — Mehet!

— Ajjék meg fekete bűrű barátom 
Czigánv a’ úr vagy szerecseny ?

— Kubeliknek a lendőrje teccik lenni ?
— Fiát osztán nőtlennek teccik lenni vagy a szerecseny téns- 

asszony is Debreczenybe van ?
— Coki innét! Mír' bámujják eztet a szerecsenylendőrt ? 

Vessen kérem szerecsenylendőr kolléga úr a fasor közt menni, mer’ 
rimítőn bámujják kolléga urat.

— Jó napot! őrcsparancsnok úr. Hát mán ezut máskíp lesz 
kírem. — Hát bijon Tóth Mihály kapitány úr fáj in egy úri ember 
őrcsparancsnok úr, mer’, hogy teccik tudni őrcsparancsnok úr, mán a 
lendőr is máskíp mozog, ha nem ojan veszett elmílettel dirigálnak 
bennünket. Szógája !

Nincs szerencséje.
— Hogyan, bíró ur, ön még mindig nőtlen ? Hiszen 

már régen említette, hogy megnősül 1 ?
Igen, nagyságos asszonyom, de folyton iiidoz a 

sors. Akárhányszor voltam még szerelmes, annak a leány­
nak bizonyosan nem volt elég hozománya!

Képtalány.
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A „Karikás“ 29-ik számában közölt képtalány helyes megfejtése:
A köny a szemben ered,
De a szivet tölti meg.

Megfejtették : Kovács József, Klein Lenke (Vértes), ifi. Sáehv 
Ferenc (H -Szoboszló) Haraszthy Margit (Nyíregyháza), Liechtmaun 
Dávidne (Kaba), Fnedl Mariska (Nagykároly), Schirf Irén és Adolf 
(La Imazujváros), ifj. Udvarhelyi Géza, Krippelcz Péter, Szabó Ferenc 

Otl) Ernő Kovács Sándor, Ludmány Lajosné (H.-Sámson), Bencz Idus 
(Nagyvarad), Auspitc Fanny (Nyirbalkány', Alföldy László (H.-Nánás) 
önopper .Antal (Tiszalök), Radetzky Istvánná (Karczag), Bokor I^nác 
(Nyirbalkány), Bereczky István (Nagyvárad), tionti Horthy Dezsőné 
(Nagyleta), Komor Sándor (H.-Hadház), ifj. Woszka Ferenc (P.-Kovácsi) 
Csapó Pál (Darvas.)

Nyertes : Komor Sándor (H.-Hadház), kinek a jutalmat elküldtük

Szerkesztői □ üzenetek.

Ifjú Titán 1 Egy rózsaszál szebben beszéljeligéjű ódájára 
mi is János vitézből mondunk bírálatot: „Kém tud az írni aki 
küldte ! Úgy bizony !

Aggódó férj. Örüljön, hogy kedves neje őnagyságát nem találta 
akkor otthon! Nem kellemetlenebb lett volna önre nézve, ha otthon 
találja azzal a bizonyossal ?! Minden úgy van jól, ahogy van! Ezen 
az alapon nem lehet válni!

.. gyen meggyőződve, 
ha nn tudnám; ilyen partit, akkor magunknak tartanánk meg és az 
ön hátralékára nem reflektálnánk !

Kiváncsi bakfis. Hogy néhai Rigó Jancsi mit súgott Kulién 
Hédervárvnak a fülébe, azt, kedves nagysád tessék megbocsátani, nem 
tudjuk önnek megizenni. Majd ha a vőlegénye férje lesz, lehet, hogy 
mérgében megsúgja önnek !

Felsőbb leány. Ön azt kérdi, hogyha színi pályára lép, mi 
módon csinálhat fényes karriért ? Ja! kérem, ennek sok módja van ! 
P. o. háborítson magába egy majoreszkót s vétesse el, vele magát 
feleségül — a többi jön magától !

Novellista. „Ah ! tört ki a nevetés — a fájdalomtól meg- 
puhitott özvegyből s férje karjába kapaszkodva teljes elhagyatottság- 
ban élvezte a boldog együttlét minden megengedett örömét...kez­
detű novelláját ismételten nem közöljük. Hanem adunk tanácsot ! 
Ugyan kérem, alapíthatna egy szakfolyóiratot saját maga és hason­
szőrű irótársai részére .Hangulatok a megfigyelő osztályban“ 
cirnmel!

X. Y. Z. Majd máskor!
Xenophon. Két állítása szerint „fogós- kérdésére megadjuk a 

választ:
1. Mi a különbség a Nemzeti, Országos és a Lipótvárosi 

kaszinó közt ?
— A Nemzeti tele-,,gráf‘, az Országos tele-.von- a Lipót­

városi tele-~khon". (Hallja maga Xenophon, ütnék egyszer úgy pofon, 
hogy szikráznék a piafon s füle lenne gramophon ! Szedőgyerek.)

2. Mit szólott legelőször Kolombus, midőn Amerikában 
partra szállott?

— Tiszta magyarsággal azt kérdezte az első benszülött indián 
főnöktől: Egye, ez itt Amerika ? - s az indián főnök amerikaiasan
igy válaszolt :

— Igenis Kolumbus ur!
Száláról. A katona ügyben a jelen politikai viszonyok közt 

semmi biztosat nem Írhatunk.
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APRÓ HIRDETÉSEK.
I UIja 10 szói* 40 fillér, minden további szó 4 fillér. |

fisnem a legjobb czipő fényesítő 
UflllSlil kapható mindenütt.

ő clievro és box czipő krém

. crém, arckenöcs, szappan, hrjfesto 
(restorer), szépitőszerek minden bőr- 
csunvaságot levesznek az arcról. Szép- 
löt, 'májfoltot, vimmedlit, arcpiros­
ítót, a ráncokat kisimítják, a bőrt 

bársonypuhává, üdévé varázsolják. Tessek meg­
próbálni, ha nem használ, árát minden ki­
búvó nélkül visszaadom.

Matild
Xatonakesztyfik tisztítását i“““-*0“'
» r i V_z ti __ 1 —^ TDAl o-iitcvíl í?7. S

javiiusaai wov “ --- --- 1
glase-keztyük tisztítását jutányos 

árért elvállalom. Péterfia-utcza 37. szám.

gnn (István gyógyszerész

«9 .1 ti» -II-,. legjobb óvszer a -Dr. Borsos-féle hajszesz ,»3 hullás ellen mely megszünteti a hajvégek megtörését, a
ft J ,, , c ~ „n____ o olrímrvzrlítiA a hal HOVeSOt. IVISv ít__n A 4- n ni inr> í*

1/aiiKHtftM«# meiy műt'un w ..a « ,v.
hajhullást a fejbőr elkorpásodását s előmozdítja a haj növését. Kis

Debreczenben.

Laboratoire Cosmetique -Matilde“. Kapható Buda­
pesten Töröknél. Debreczeni főraktár Tóth Béla 
gyógyszertárában, (szemben a Bikával) és mindenütt.

Deoeoeoeoeoeoee

1 Dr. Politzer
Szike 2 á ni el arany-és ezüstmüves műhelye,
Csapó-utca 28. Legolcsóbban készít uj tárgyakat és javításokat.

®o

szanatóriuma 
és vizgyógy-intézete 

Nagyváradon.

8p
82

... L-UJjl*. különféle érmelléki bor eladó. Értekezhetni. Tóth120 neKtOllier Sándorral, Székelyhidon, a nagyvecsen hegyen.

S Bejáró ős bentlakó betegek vészére egész éven At nyitva
Az összes Tizgyógymódok. villanygyógyásza-, vi any n- w'°k- 
savas ásvány forró légkezelés, tövpelenyofurdok. iihnitiós massage, 

eo - hél. méh. nemibajok, ízn-

oé
%Javallatok : Idegesség^ szív, gyomor, bő!, méh. nemibajoK,_ izii- 

ww lett csúzok. Teljes penzió (be cgszobával együtt. naponta < és o kor.
^Prospektussal és felvilágosítással szolgál az intézel tulajdonosai Ä

Modern házasság-közvetítő iroda. Äj./tS«-
nosa: Nagy Lajos (volt ügyvéd segéd). Irodája Debreczen, Csapó-u. 
13. sz. Telefon 335. _____________=====

O
28o#

^"iTÁ (Szalárd. Biharra.) fakereskedőnél 5000 drb mé-XOVy Salamon teres tölgyfa donga, fenékkel együtt, jutányos

Ékszerek és zsebórák
árban eladó.

. v, 1 u ^ '^Al r rulia-facsarók, mángorlók,Házi fagylalt-gepek, kCrti -fecskendők, mentő 

szekrények, búza-mérlegek raktára

a legolcsóbban beszerezhetők PINTÉR GUSZTÁV ékszerésznél. 
Debreczen, Piac-utca 26-ik sz. (főtőzsde mellett). _ ...

Ajánlja szép és olcsó arany, ezüst ékszereit es zsebóráit. 
p>y próba vásárlás meggyőződést ad a szolid árakról. Mindennemi 
ékszer javítást elfogad olcsó árszámítás mellet.

Sesztina Lajosnál, Debreczen, 
Piac-utca 23-ik 

szám.

^jOOáOOáOOOOOíOWOlXlOOűOfiODOCÍOOOOCűOOűOóOOOOOOOOíOOOÍlOOO

kalapos-mester Debreczen,
Piacz-utcza 34. szám (az udvarban).VEREBES BÉLA 3

- - - - - - Tanítás díjtalan. - - - - - —

Os
1
rjoo Kárnál

^ G Debreczen, városháza.
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Sötét kamara rendelkezésre áll.

fi
d

Elvállal mindennemű kalapok készítését. Női és férfi kalapok 
átalakítását a legújabb divat szerint. Czilinderek vasalását.

Pontos kiszolgálás. ízléses kivitel. Jutányos ár.

i<<K3toot(>äe<xxoo<tootoo6<>o<i»w
Villamos csengők, telefonok, villámhárítók
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabhan és jótállás 
mellett eszközli Földvári L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 1158.

s

TÓTH GYULA
T askeresKedő

Debreczen, Piacz-utcza 20. és 27. szám
Ajánl legjobb minőségben a tavaszi 

Idényre kertészeti és gazdasági szerszá­
mokat, felszereléseket és méhészeti eszkö­
zöket. Kerti vasbutorok. gyermekkocsik, 
fürdő kádak, jégszekrények, vas- és réz- 
bútorok. Peronospora és kerti fecskendők, 
minden vas- és faiparhoz való szerszámok, 
tüskés kerítés-huzalok, építkezésekhez 
vasgerendák. Vas- és porczellán kályhák, 
utóbbiakhoz multiplicator (hofejleszto) 
betétek. Legolcsóbb bevásárlási forrás.

A tavaszi idény beálltával a szükséges legelegánsabb

úri öltönyöket és felöltőket,
valamint

KATONA és VASÚTI egyenruhákat, 
PAPI REVERENDÁKAT, 

PALÁSTOKAT és FÖVEGEKET
a legmodernebb kivitelben, mérsékelt árak mellett készítek. 

Tisztelettel

Prelovszky András,

■JH

i i

első rangú katonai és polgári szabó-üzlete, bel- és külföldi 
szövetek, valamint hadi felszerelési czikkek raktára.

Debreczen, Kossuth-utcza 4. sz. alatt.

naponta kétszer egy kis pálinkás 
pohárral Zenke-féle BARÁT ITÁL gyo 
mór erősítő, étvágygerjesztő és emész 

test elősegítő italt Ezen kitűnő izü ital kapható Debreczenben 
Kontsek Géza urnái és Czeglédy Józsefné füszerüzletében 1 korona 
80 fillér. — Különösen jó hatású sokat ülő urak és hölgyeknek 
Megrendelhető 1 literes üvegben is a készítőnél. Levél cím: ZENKE 
ZOLTÁN, Szeged

IGYUNK

vvr.vomda vállalata. 1903.- 1 U'>.Dobmczen sz. kir. város kon
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